Piparkoogitootja

- Mitka, kiirusta, muidu ma ei tee sedal

Ma kuulsin, kuidas mu ema valjastpoolt tuba hildis. Oli hakanud koidikuma - turuplatsil algas
peagi laat. See oli iga-aastane uritus, kus ma voisin kohtuda enamiku oma sdpradega, kellega ma
jooksin koos labi kesa pdldude voi korjasin niitudelt lilli, et neist girlande teha. Kuni paar aastat
tagasi tegime seda iga paev. Meil kdigil on palju ddesid-vendi, nii et t66 oli laiali, nii et meil oli aega
looduses puhata. Kahjuks lahkus osa meie seltskonnast linna véi Torontosse t66le, mis tdhendas,
et igauhe kohustused talus kasvasid. Mina olen seitsmest dest-vennast noorim, Raslaw aga vanim,
nii et me jaime maale koos emaga. Uks meie vendadest dpib kodust kaugel mungaks - see oli
tema saatus. Me usume, et tema kirikule ohverdamine toob perele dnne ja viljakust - see on meie
piirkonnas olnud sajandeid tavaks. Ulejaanud ded-vennad palgati tdole linna vdi teistesse
taludesse. Niimoodi elas iga pere selles piirkonnas.

Torun oli siin Pommeri elu keskus. Peale iga-aastase laada olid siin kogu aeg mitmesugused
kaupmehed. Meie ja teised pdllutddlised varustasid neid kaupadega, mida me vahetasime vajalike
esemete vastu. Veelgi enam, linnas oli véimalik kulastada kirikut ja vaadata naitetruppide poolt
lavastatud teatrietendusi. Ma ei saa salata, et ootasin iga kord plhapaeva - missapaeva ja
etenduste paeva. See oli meeldiv vaheaeg raskest t60st pdllul ja loomadega.

Toruni dinaamiline areng oli tagatud hansalaste poolt. Raslaw seletas mulle selle toimimist, kui
olin noorem. Ta naitas mulle isegi kaarti, mis Uhe laada ajal turuplatsil rippus. See oli tais varve,
peamiselt siniseid - need simboliseerisid Ldanemerd, mis eraldas Poolat Rootsist ja Taanist.
Punased ristid thistasid linnu, mis kuulusid dhendusse. Tdsi, ma ei olnud kunagi valismaal kainud,
kuid vaadates kaugete maade killastajaid, kes esitlesid oma kaupu laadal, sain palju teada nende
paritoluriigi kohta. Iga kaupmees muus midagi erinevat - rannikuaarsed toid kaasa kalapuugi- ja
navigatsioonivahendeid, teised aga taimi, mida siinkandis ei leidu. Nad raakisid ka erinevaid keeli,
mis olid enamikule arusaamatud, kuid zestide ja naoilmete abil ei olnud meil probleeme nendega
suhtlemisel.

Vétsin korvi, milles olid poolikud villased niidid, ja liitusin juba tramplikul teel ootava naisega.

- Kas Raslaw tuleb sinna? - kisisin, toetades kaupa puusale.

- Ta istub varava juures meie pool. Kui need metsast parit inimesed jalle ei kakle,“ ohkas naine.
Paar nadalat tagasi puhkes kaklus, sest (ks metsamees pani osa metsast pdlema. Pole selge, kas
see oli tahtlik vdi mitte, aga mdnele oli see suureparane ettekaane kakluseks, mida valvurid pidid
leevendama. - Kas sa nagid, mida nad temaga tegid? Tukk tema kérvast on kadunud! Ta oleks
peaaegu kaotanud pea Uhe puukillu parast. Niipea kui ma neid taban....

- Ema - katkestasin kiiresti, et sdasta ennast ja moéoddakaijaid mirtsu kuulmisest. Ta laskis
vastuseks vaid ohkama. Ettevalmistused iga-aastaseks messiks, kus kdik esitlesid oma parimat
toodangut, olid narvesédvad. Toruni avar turuplats ja sealt valja viivad tanavad olid
kaubanduskeskuseks. Vaid mdne paevaga taitusid need kaugetest paikadest saabunud
valismaalastega. Valtimatult muutus see nii rahvarohkeks, et kitse viimine kioskile oli peaaegu
vdimatu. Loomad olid koostdost hoidunud - neid peletasid eemale kolksuvad, paiskuvad, karjuvad
inimesed voi vabalt jooksvad koerad, kes otsisid toidujaake.

Ema luges paevi tagasi, kuni see larmakas Uritus on mdddas. Ta kdndis rahulolematult ringi, nagu
oleks teda hammustanud kari gitsarite. Ja kuidas ta kurtis! Ja see oli muira, ja keegi lukkas
rukkikaussi Umber ja hea tera laks kurgu.

Kui olin jdudnud kioskisse ja pannud édmblusmaterjalid tammepuust lauale, pdérdusin Raslawi
poole.

- Nad tegelikult ajasid sind taga... - haarasin linase riidejupi ja puhkisin juba kuivanud verd venna



kuljest.

- ,See pole midagi, tahtis on, et nad I6petasid Uksteise torkimise. Siiani - vastas ta kerge
valurédmuga grimassiga. Raslaw, kuna ta oli mu 6dedest-vendadest kdige vanem ja oli palju Ule
elanud, naitas kdige rohkem mdistust. Ta naitas harva norkust. Vaevalt, et see oli Ullatav - ta oli
minust rohkem kui pea vdrra pikem ja valvurina té6tamine oli pannud teda lihaseid kasvatama,
sirguma ja enesekaitset 6ppima. Pealegi ulatus Ule tema pdse arm - see oli tulemus Uhest
kaklusest dise runnaku ajal valvemaja vastu, kus hoiti relvi. Raslawi valimus vois tekitada
mdningast muret.

Meie tdhelepanu juhtis minu ema poole jooksev mees. Tema hingamine oli narviline ja ebastabiilne
ning tema tavaliselt valitdddel kantaval todriietusel olid voitluse jaljed. Ma tundsin teda silmast
silma; ta oli juba heas eas ja tal oli kamp lapsi, kes moénikord napsasid lahedalasuvasse veskisse
transporditud vilja ja s66tsid seda kanadele. Tema silmad olid suured ja sammud ebakindlad, ta
varises.

- Sidemed. Kiiresti! - Ta hingas valja, toetades kded pdlvedele.

- Aga mis on juhtunud? Kes on vigastatud? - Ema pludis midagi teada saada, kuid talupoeg ei
olnud kuigi innukas raakima uksikasjadest, mis nailiselt dramaatilisest olukorrast raakisid.
Silmanurgast markasin, et Raslaw tdusis kiirustades hobuse selga. Ta sirutas kde mehe poole
abistava Zestina.

- Ma annan sulle kuti, see on kiirem - Utles mu vend ja mdne aja parast oli kuulda vaid kabjade
kloppimist Toruni tdnavaid aaristavatel munakividel. Minu ema ja mina vahetasime murelikud
pilgud. Meie naabruskond oli isna vaikne - kui olime lapsed, kaisime parast pimedat tagasi. Tosi,
me ei eksinud liiga kaugele, kuid pimedus példudel oli lausa egiptuseparane. Suurim oht ol
metsloomade poolt: metssigade, rebaste ja huntide poolt, kuid need ei tulnud p&evavalguses valja.
Hakkasin iha intensiivsemalt mdtlema, mis selle dnnetu mehega juhtunud oli. Ma ei pidanud
vastust kaua ootama.

Jargides ema juhiseid, kdndisin |abi varava, mille mehed olid varem maha jatnud. Vaatamata
pimestavale paikesele, mis aeglaselt zenitist eemaldus, nagin oma venda hobuse seljas minu
poole galopeerimas. Ratsanik rippus ja tema kastanpruun mantel laikis higist. Augusti tilk kiusas ka
teda.

Raslaw hlppas hobuselt maha ja vaatas siis resigneerunult mulle otsa.

- Ma polnud kunagi varem midagi sellist ndinud. - Ta irvitas ja toetas kde looma kaelale. - Tavaliselt
naersin ma nende ndiduse- vdi muude marude juttude Ule, aga see... Haav ndiliselt sarnanes sirbi
I6ikega, kuid Ulejaénud jaljed nagid minu silmis pigem valja nagu pdletushaavad, teate kiill...?

- Kas sa ei hakka arsti kutsuma? Ta oskab ehk rohkem 6elda.

- Olin just tema poole teel, aga ma ei tea, kas ta lubab nii kaugele linnast valja vaadata, sest seal
on laat. - Noogutasin ja astusin kdrvale, et ta saaks oma hobusega labi varava kondida.

Tulles tagasi laua juurde, kus me ema ja mina kauplesime maaomaniku - meie td6andja - nimel,
kuulsin naise tostetud haalt. Hetke parast tundsin ta ara - see oli Wojslawi ema. Ta seisis keset
turgu nutmas ja uudishimulikud inimesed peatusid, et kiisida tema kurbuse pdhjust.

- Minu poja on mingi kurat laastanud, kes teab, kas ta jaab ellu! Ja arst nduab ainult raha! Nendel
inimestel ei ole halastust... - ta nuttis, rebides juuksed peast. Rahvahulgast tulid kisimused, kus,
kuidas ja millal see juhtus. Naine ei suutnud Uheski neist vastata.

Raslaw eraldus pealtvaatajate grupist, siis toetas ta ohvri ema kaega. Markasin, et ta hakkas
naisele midagi kdrva sisse utlema. Parast kiiret pilku minu suunas jareldasin, et ta raakis tema poja
kilastamisest. Hetk hiljem oli naine juba vanema taluperenaise hoole all ja mu vend galopeeris
koos meedikuga teisel loorberihobusel linna valjapaasu poole.

Jargmisel paeval, kui laada kohale olid jaanud vaid tihjad lauad, raakisin emale kogu olukorrast.

- Ma ei ole ullatunud, et I6puks midagi sai temast aru. Talle meeldis alati midagi relvastada voi neiu
vihale ajada. Kas maletate, kuidas ta kunagi talvel Raslawi jarve viskas? Jaa murdus tema all ja



me paastsime ta vaevu valja! Siis andis ravimtaimepidaja meile soojendavat salvi ja kilmavarinad
kadusid. Oled sa selle juhtumiga tema juures kainud? - kisis ta, vottes nisuleiva tiki riidetikist
valja ja asetades kaks puundu.

- Mu vend t6i ravitseja, kuid ilma maksmata ei 6elnud ta midagi, tegi ainult silmad nagu
kuldmuUndrid, lahkus ja kaskis kambrit tuulutada. - Vastasin resigneerunult - Gtlen Raslawile, et ta
laheks tema juurde.

- Parem oleks, kui sa laheksid. Ta oskas alati paremini tidrukutega raakida. - Tostsin vastuseks
kergelt kulme. Jahedast kambrist valjudes tundsin kuuma &hu laine. Oli suve keskpaik, viljad
pdldudel olid muutunud kuldseks ja pdllulilled - moonid ja rukkililled - piilusid korte vahelt 1abi.
Valisin tee, mis viis mdédda maad, kus minu pere on tdéétanud nii kaua, kui ma maletan. Kuid midagi
jai mulle silma.

- Hei, sina seal! Mine sellest pollust ino likskord maha! - Kuulsin metsaservast kostvat hiddu ja
l[&henesin pisut ehmunult esialgu tundmatule talupojale. Ma ei pidanud midagi Gtlema, ta pidi mu
naoilmest markama, et ma ei tea paris tapselt, mis toimub. Mdne aja parast tundsin temas ara oma
ema venna.

- Meridiaan s66b sind &ra. Sama, mis peaaegu tappis Wojstawi sirbiga.

- Meridiaan?

- Noh, rabalas tudruk, jubedalt koledasti. Sa oled noor, nii et sa ei tea seda veel, aga nendel
valjadel tiirutab rohkem kui ainult metssigu. Jaa metsa, kuni jahedamaks laheb. Meil on vett, kui....
- Mees avas silmad parani, ajades pilgu kaugele pdllule. Kui ma Gmber p6o6rasin, uskusin kohe
tema s6nu.

Seal holjus kiintud maa kohal tudruk, kuid tema kuju meenutas pigem paljas inimskeletti. Ta kandis
rasitud, rapast tuunikat ja tema juuksed meenutasid tolmupilve - segamini ja keereldes Umber pea.
Kohati tiirlesid hiired ja amblikud kobarate vahel ning lagunemisiéhn ulatus meie nina ette.
Meridiaani nagemine hirmutas mind ja ma tundsin valusat kulma - hoolimata taevast kdrvetavast
paikesest. Hetke parast raputasin end lahti ja vaatasin enda koérval kikitavat talutidrukut.

- Kuidas temast lahti saada? Loppude I16puks tapab ta pool kiila maha, enne kui pdllutdod
|6petatakse!

- See ei ole esimene selline paharet selles piirkonnas. Heakiimmend aastat tagasi oli ka siin ks
selline. - Minu tadi osutas kiintud maa Uimber lendavale meridiaanile. - Onnetu mees, kes selle alla
toi, ei elanud rinnakut Ule, erinevalt Wojstawist. Surnu perekonnale soovitati pustitada talle kuju.

- Ja pérutada tema lemmikrohvi. Maletate, kui kogu kommuun otsis metsas marju? - lisas onu ja
tema naine vastas kilisimusele noogutades.

Kui ma kuulasin kdrval istuvate talupoegade vestlust, vaatasin, kuidas pdllul hirmus olend
Idmastas. Kummalisel kombel ei olnud see huvitatud loomade - kiindide klilge aheldatud karja ja
kdva koorest seemnete mahlast keskosa nokkivatest lindudest - kahjustamisest. Meridiaan ei
heitnud neile isegi luhikest pilku ja vaatas vaid ringi, otsides meest, keda ta suure tdendosusega
oleks kohelnud nagu Wojslaw.

Me kdndisime Umber pdllu koos kopaga ja laksime lahku, sisenedes oma jahedatesse
puumajadesse. Ema valmistas just parastlounast s6d6ki, segades putru ja lisades sellele veidi
kitsepiima.

- Kus sa nii kaua olnud oled, Mitka?

- Ma nagin teda... Seda, kes Wojstawi maha matsid - vastasin, istusin puust toolile, ema lasi lusika
kdest valja. - Ta hulkus naabri juures pdllul, aga mind ei nainud! Piilusime onu ja tadiga metsas.

- Ara mine homme (iksi kaugemale kui kambri taha. - Ta vaatas mulle nii rangelt otsa, et ma
vOpatasin. - Sa ei vota seda riski.

- A-mutt ema! Ma arvan, et ma tean, kuidas ta siit valja saadal

- On teisi inimesi, kes saavad selle eest hoolitseda,” naeratas ta rangelt ja l1aks tagasi s66gi
valmistamise juurde, méne minuti parast pani ta pauguga lauale aurava toiduga taidetud puust
taldriku.
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Raslav astus minu kérvale, mis toi talle ema poolt suurt austust. Siiski oli ta minust vanem ja té6tas
valvurina, nii et oskas end kaitsta. Vajadusel ka pdgeneda.

- Ma kohtun tana Wojstawiga, kusin temalt, mis tema kallimale meeldis ja miks ta muutus selliseks
unistuseks.

- Aitah, vend. Ema ei vdta minust pilku maha, ma olen kiindunud. - Korrastasin oma kaed, nagu
oleksid need nahtamatute ahelatega seotud, ja mu naole ilmus pahameele irve. Raslaw kikerdas ja
silitas mu juukseid.

- Ma raagin sulle koik, mida ta Utleb, vaike dde.

Veidi aega hiljem istus ta hobuse selga ja ratsutas aeglases paleosdidus kambrist minema, samal
ajal kui mina laksin koos emaga meie kioskisse laadal. Larmakas, rahvarohke ja lambe - oli ju
keset suve, saagikoristus lahenes.

Tana muudsime Usna palju - méned rullid villast 16nga, leivad varsket ja krébedat leiba ning linasest
riidest lehed. Meie maa isand - rikas ja vaarikas rutel, riietatud tuunikusse, mille seljas oli suur
vapp. Joonisel oli kujutatud Toruni vapp - ingel, kes hoiab kaes kuldset vétit. Harrasmees oli vétnud
meie eelmise sissetuleku ja jatnud meile piisavalt, et osta lipsilehm. See avas palju véimalusi -
meie kits annab piima, aga mitte palju. Pealegi tdmbavad veised kiinda, mis votab kindlasti meie
pollutdodelt ara.

Ohk minu ja ema vahel oli raske - ta andis mulle ainult kuivi korraldusi, muud ei midagi. Ohtul
l&ksime koju tagasi, vaikides. Varsti parast seda tuli mu vend tagasi, taiesti digel ajal 6htusddgiks.
Kui me sbime, torkas ta mu vasikat laua all, andes marku, et ta tahab minuga raakida. Ma vaatasin
talle ndusolevalt otsa, veendudes, et mu ema vaatab oma kaussi.

- Milka, kuule. Ma sain natuke teada ja ma arvan, et me oleme selle ndia pagendamisele lahedal. -
Me istusime toa kdrval murul, vaatasime pdlde ja Toruhi seinu. - See tudruk kiipsetas piparkooke,
nii et muidugi meeldis talle. Ta elas turupiirkonnas koos oma isa ja mitme dega. Mis puutub tema
surma... Wojslaw (tles, et paar paeva enne pulmi oli ta vaga haigeks jaanud - ilmselt mirgitas teda
miski. Ta Utles, et ta ilmselt segas taimi.

- Kas te arvate, et tal polnud mingit seost tema surmaga?

- Ma ei ole selle peale m&elnud, aga ilmselt kutsus ta ravimtaimede spetsialisti. Ta andis tidrukule
vastumrki, kuid oli juba liiga hilja.

- Nii et sa pead kisima vanaema kaest,“ vastasin. ,Vanaema®“ oli see, kuidas kdik kutsusid
ravimtaimede mudjat. Ta oli eakas naine, salapdrane ja raakis vaga vahe. Ma ei usu, et keegi oli
nainud teda kunagi linnas jalga astumas. Ta kdndis metsades ja niitudel, kogudes terve paeva
taimi vai linnusulgi. Enamik talupoegadest kasutas tema teenuseid - need ei olnud palju odavamad
kui linnaarsti pakutavad ja sageli ka thusamad.

Ema lasi tdkke lahti - ma vdisin juba minna, kuhu ja millal ma tahtsin. Niisiis laksime Raslawiga
vanaema juurde. Tema suvila ei olnud meie majast kaugel, kuid oli metsaservas puude vahel
peidus. Sinna viis kinnikasvanud rada, loomad ei kainud Iabi, nii et maa ei olnud tihendatud nagu
karjamaal. Tundsime jalge all pehmet muru; tundus, nagu kdnniksin samblal. Erinevalt vennast ei
olnud mul oma jalandusid, kéndisin kogu aeg paljajalu. Ainult talvel tegime emaga kingakarbi, et
oma keha soojana hoida.

- Kas sa oled sees? - Raslaw koputas puust uksele, mis tema kae surve all sarises hingedel. Kui
me vaikesed olime, hirmutasid vanemad s6brad meid sellega, et niipea, kui me just sellele uksele
lahedale jduame, haarab vanaema meid kraest kinni, tirib meid sisse ega lase meid enam kunagi
valja. Muidugi olid need taielikud muinasjutud - vanaema ei teinud kunagi kellelegi haiget ja kui
vaja, siis oli ta see, kes paastis vigastatuid oma rohtudega.

Ta ei vastanud, kuid me mdélemad kuulsime, kuidas ta esemed maha pani ja ukse poole kéndis. Ta
keeras selle lahti ja vaatas meile otsa.



- Mida te vajate?

- Me tulime radkima, vastas Raslaw vaikselt, naeratas ja koputas kdega uksele, et seda laiemalt
avada.

-Hm...

Taimepidaja eemaldus kambri sigavusse, naidates meile, et tuleme tema jarel sisse. Ta pani poti
vett tulele.

- Me teame, et Wojstaw kutsus daami, kui tema kallim oli haige. Kuid teda ei 6nnestunud paasta.
Kas on vdimalik, et ta kutsus abi konkreetselt liiga hilja?

- Te loete inimesi vaga hasti, mu lapsed. - Naine ndjatus vastu suurt lauda, millele olid laotatud
kimbud kuivatatud trte. - Kui ma ravimiga kohale joudsin, oli see juba kasutu. Selleks, et ta
paraneks, peaks juhtuma ime. Vaene tidruk... Meie piirkonnas ei ole taimi, mis annaksid selliseid
mirgistuse simptomeid.

- Nii et... ta omandas murgi kusagilt? Ainult milleks?

- Tema surm ei olnud juhuslik, ta suri kohe parast pulmi. Wojslaw oli juba kaasavara omandanud,
nii et tal oli millestki elada.....

Me vaatasime vennaga teineteisele otsa. Ta raputas pead ja langetas pilgu pérandale. Wojslaw oli
Raslawiga sama vana. Nad ei pruukinud olla lahedased, kuid ta oli alati venna lapsepdlves taustal.
Nad utlesid teineteisele alati ,tere”, kui nad Uksteisest méddusid. Ja naud... Wojstaw osutus
mdrvariks. Ja ikka veel ahne raha jarele.

Ma ei saanud sel 66l magada. Keerlesin kljelt kiiljele, mdeldes kogu aeg sellele, mida olin
Wojstawi kohta teada saanud. Mu pea mangis mulle igasuguseid trikke - niipea, kui mul dnnestus
magama jaada, nagin absurdseid dudusunenagusid. Arkates aknast vélja vaadates arvasin, et
naen teda noaga voi mirgipudeliga. Raslaw oli 66sel valves. Kambri teise seina vastas magas mu
ema, kes hingas Uhtlaselt ja lebas likumatult. Iga valjastpoolt kostev heli ajas mu keha varisema.
Hakkasin métlema mérva pdhjuse Ule. Kas asi oli ainult rahas? Akki oli Wojslawi tulevane naine
midagi teada saanud, mida ta ei oleks pidanud teada saama?

Laat oli Idppemas - meile jai Ule vaid miUmata jaanud kaup kokku korjata, koristada ja tagastada
tulu maaomanikule. Minu ema ja mina olime keskpaevaks valmis ja mu vend aitas meid lauda.

- Sa oled tahelepanelik inimene. Mida sa métled, Milka? - Ema pani kde mu 6lale. Ta vaatas mind
murelikult; ma ei suutnud talle tott 6elda. Ma ei saaks enam suvilast lahkuda. Ma moistsin ema - ta
tegi seda, mis oli ohutu, kui mina pidin tegema seda, mis oli dige. Ajada meridiaan valja ja panna
Wojslaw oma tegusid kahetsema.

- Ma métlen jargmise aasta messile. Palju muutub, sest meil saab olema oma lehm. - Naeratasin ja
embasin drnalt oma ema. - Ma lahen niidd mdneks ajaks Raslaw'i juurde.

Ta vastas noogutades ja lasi mind siis kambri uksest sisse. Liikusin reipalt Iabi metsaserva - ma ei
tahtnud riskida kohtumist meridiaaniga.

Lahenesin oma vennale, kes seisis Toruni laanevarava juures.

- Ma lahen mdorvatud naise perekonna juurde.

- Nuud? - Ta vaatas taevasse, et kontrollida paikese asendit. - Sellisel juhul pead sa ise hakkama
saama, kukkusin maha.

- Vaib-olla on see isegi parem. Ara pahanda, aga tidrukut mdistab kdige paremini teine tiidruk, -
vastasin ja virutasin talle silma. Korrigeerisin oma dzuudindériga punutud juukseid punutuks ja
haarasin oma seeliku materjalist kinni, et ma ei kukuks Ule liiga pika materjali. See oli Uks riietest,
mida ma emaga jagasin, kuid see ei istunud mulle vaga hasti - pidin olema ettevaatlik, et mitte
kangast tallata.

Ei lainud kaua aega, enne kui koputasin tihe kesklinna maja uksele, mis oli teiste vahele surutud.
Umbes kaheksakohaline tudruk avas mulle selle ja hutdis kohe oma dele jarele.

- Mis see on? - Tudruk vaatas mind umbusklikult, pani kded rinnale.



- Wojslaw pidi olema sinu lell?

- Jah, kahjuks. Hea, et ta sai 166gi... pahe. - Tudruk susises. Markasin kohe, et teda raputavad
tugevad emotsioonid. - Vabandage, et olin ebaviisakas, tulge sisse. Kas soovite jooki? - Vastas ta,
naidates samal ajal kdega maja sisemust.

- Jah, aitah. August vdib olla tdeline piinarikas. - Me istusime koos puulaua taha, koos pintsakuga
kergelt kaaritatud kukemabhla. - Kas te teate veel midagi?

- See kurgu oli ainult raha eest, ja mu dde oli liiga armunud, et seda naha. Lépuks hakkas mu isa
huvi tundma, kuhu tema vaartasjad laksid - ta I6ikas Wojslawile elatusvahendid ara, ja ta vihastas.
- Kui nad abiellusid, sai vara tema omaks. - Ma I6petasin tlidruku jaoks. - Vabandust, et kisin,
aga... Kas sa nagid laipa? Kuidas ta suri?

- U- 16i midagi tagantjarele - tema haal hakkas murduma ja silmadesse tulid pisarad.

Tunnistused hakkasid Uksteisele vastu radkima. Kas ta suri mirgituse vdi kukkumise tagajarjel?
Taimepidaja ei maininud mingeid valiseid vigastusi, seega tahendas see, et mitte-haava tema
tagakdljel ei saanud tekkida enne tema surma. Wojslaw arvas, et Babka ei Gtleks sénagi, ja
otsustas siis, et juhuslik murgistus on liiga kahtlane lugu? See jouab selleni. Ta oli iimselt liiga
pimestatud tlidruku rahast, et kdike korralikult planeerida.

Tadruk markas mu tahelepanelikkust. Ta puhkis pisarad ara ja lehvitas kdega mu nao ees.

- Oh, andke mulle andeks. Ma soovin, et ma saaksin kuidagi sinu kannatusi leevendada. -
Naeratasin talle rahustavalt. - Ma tean, et me ei tunne teineteist ja voib-olla ei oleks pidanud lldse
siia tulema, aga ma soovin, et sa teaksid midagi. Wojslaw mirgitas su 6de. Ma raakisin
vanaemaga, kes seisis metsa aares.

- Arvasin, et see ei olnud 6nnetus. Ma lihtsalt... ei tahtnud uskuda, et see oli tema suu.

- Ma sain aru. - Tousin pusti ja sirutasin end. - Kuule, kui me kogume rihma inimesi ja tdendeid, on
meil alus teda siit valja saata. Ja anda lohutust sinu e hingele. Mida talle kdige rohkem meeldis
suua?

- Ah, noh, jah. - Tldruk tdusis samuti pusti ja lahkus siis naaberkambrisse. Ta tuli tagasi punutud
korviga, mis oli Umarate nurkade ja kulgedel olevate stivenditega ristkilikukujulised piparkoogid -
traditsioonilised Toruh Catharines. - Palun, ma tahtsin teda nendega matta, aga.... tahtsin teda
matta.

- Tanan teid siiralt! - Naeratasin laialt, vaadates kipsiseid. - Homme hommikul jatame piparkoogid
pdllule ja ootame, herbaatori sénul peaks sinu dde selle Zesti vastu vétma, kui paike on tdusnud.
Siis kaob see éra.

Tadruk noogutas, pani taskuratiku ndole ja hakkas jalle nutma. Ka minu silmad taitusid pisaratega.
Panin korvi maha, siis panin ettevaatlikult kded imber tema.

Jargmisel paeval kogunesime metsa servale. Surnu perekond, ravimtaimepidaja, Raslaw, minu
ema ja mina. Téime vajalikud asjad - korvi piparkooke ja abielusérmuse. Jatsime need pdllule ja
laksime siis kohe tagasi puude alla. Kéik olid vait ja narvilist dhkkonda oli kohe tunda. Istusime
maha pehmele murule ja, et ootamise ajal aega veeta, hakkasime raakima erinevatel teemadel -
messist, meie minevikust, meie t6st poliul.....

Kell oli juba lahenemas keskpaevale. Me ei pidanud kaua ootama, kuni pollul vilksatas ja ilmus
kummituslik kuju. Meie kérvu jéudis kdrvulukustav karjumine, mille jarel hakkas meridiaan saaki
otsides maapinna kohal ringiratast tegema. Vagivaldne varin raputas mind.

- Laske mul edasi minna, mu kullakesed. - Taimepidaja seisis meie ees ja sirutas kded, et votta
korvi ja sdrmus. Me astusime tagasi ja naine stltas pdllu serval tule. Ta lisas leegi ergutamiseks
kuiva metsamulda.

Siis nagime silmapiiril kuldsete nisukdrte vahel kulgevat kuju, mis meenutas imelikku jarve.
Sidunud peaosa jargi tundis mu vend mehe ara - Wojslaw kdndis vaimule vastu.

- Neetud olgu ta pdrgu! - Raslaw kirus ja jooksis edasi, enne kui mina ja mu ema jéudsime teda
peatada. - Mine siit minema vai ta tapab sind!



Mees péllul vaatas hajameelselt mu venna poole. Kahjuks markas teda ka meridiaaninaine. Ta
hakkas tema poole liikuma ja mulle tundus, et aeg on peatunud. Kuulsin vaid oma sidame
peksmist ja seisin nagu labipdimunud, vaadates Raslaw'ile lahenevat vaimukest. Siis markasin
silmanurgast lendavat kivi.

Taimepidaja oli edukalt koletise tahelepanu aratanud. Varisevate katega viskas ta piparkoogi ja
sérmuse tulle. Meridiaan peatus, siis pddras ta pea Wojslawi poole.

- Mul on nii kohutavalt kahju! Andestage mulle, palun! - hiitidis ta, joostes oma surnud armastatu
poole. Ta heitis end polvili ja peitis ndo katesse, tema keha raputas nutt.

Selleks ajaks oli rongas joudnud kuumeneda ja piparkoogid olid séestunud. Meridiaan hakkas
6hku sulama, samal ajal nagi ta GUha enam valja nagu tema inimkuju. Tema nagu ei ndinud enam
valja nagu 6hukese, halli nahaga kaetud kolju, vaid terve, punetav nagu. Tema juuksed olid
kuldseteks punutud, lokkis ja peas kinni pandud, ja tidruku kehale ilmus kerge linasest riidest kleit.
Hetkel, mil ta peaaegu elutuks muutus, kadus ta ara.

Maapealsest randamisest vabanenud meridiaanitidruku perekond embas Uksteist, nuttes leinast,
aga ka rodomust. Raslaw lahenes Wojslawile ja sidus tema randmed koéiega kinni.

- Kas sa arvasid, et saad mdrvaga paasu? Pisarad ei saa parandada kahju, mida sa oled suttutele
inimestele teinud,” sulitas ta ja osutas pisarate kdes embuses olevatele meestele. - Vaatame, mida
kohus Utleb, eks?

Raslaw, kasutades oma fiiusilist eelist, tdmbas mehe plsti. Ta viis ta linna. Surnu perekond tanas
innukalt rohtu, mille peale viimane naeratas ja punastas kergelt. Tavaliselt tdhelepanuta jaetud,
ohtlikuks peetud naine oli nitd tahelepanu keskpunktis. Tldruku isa lubas tuua ravimtaimurile
rikkaliku tasu.

Elu Torunis ja selle Umbruses pddrdus tagasi normaalseks. Linnas levisid valkkiirelt mitmesugused
tundmused, sealhulgas see, et Wojstaw mdisteti linnast valja ja mbisteti hukkunu perekonnale
hivitist maksma. Mis juhtus temaga edasi? Seda ei teata, kdik arvavad, kuid keegi ei tdstatanud
seda teemat.

Tadruku sugulased pustitasid Wojstawi poolt annetatud vahenditest malestusmargi, kaitstes nende
lugu unustuse eest. Kivisse jaadvustatud surnu kujutis oli Uhtlasi hoiatuseks. Iga ebamoraalne tegu
toob varem vdi hiljem kaasa tagajarjed. Ei ole kuritegu ilma karistuseta. Kérgemad jéud valvavad
Oigluse Ule ja ilmalikud vaartused ei tohiks seda hairida.

Malestusmark seisab Torunis tdnapaevalgi. Legend, vdib-olla valjamdeldud, sisaldab alati tera tott.
Maailm muutub paevast paeva, kuid malu ajaloost, kultuurist ja iidsetest uskumustest peaks
hoidma oma koha meie meeles. Léppude 16puks ei tea me kunagi, millal meie esivanemate
kogutud teadmised meile kasuks tulevad...
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